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Translation of English Affirmative sentences

into Korean Negative Sentences.

Eun Hee Jang

Department of English Language and Literature,
The Graduate School,

Pukyong National University

Abstract

Due to the intertwined nature of culture and language, we must take
care when translating- culture-specific discourse, as a culturally
intertwined concept-in one.language may not have-a direct equivalent
within the target language:—~As a result -of this reality in translating
culture—specific concepts, there are certain methods for how to
translate. For example, it is often found that English affirmative
sentences are translated into Korean negative sentences. For instance,
In English, the verb "remember" becomes "not forget" when translated
into Korean.

The purpose of this thesis is to explain why affirmative-sentences in
English are translated into negative—-sentences in korean and how they

are expressed. In addition, methods in negating affirmative sentences



when translating from English to Korean will be investigated with a
focus on the work of Ilkegami(1991) and Talmy(2003). Our
English-Korean parallel corpus shows 141 cases of negations, which
may be expressed in a number of ways.

Firstly, positive sentences are translated as negative sentences by
using "antonymy" which expresses the emphasis and ambiguousness of
the original English text, such as the aforementioned example of
"remember" becoming "not remember". Secondly, they are translated by
using "synonymy" which adds a negative, for the purpose of constructing
a euphemism, become-language, speech—-acts and emphasis. Thirdly, in
"additional explanatien", negative sentences are added in order to clearly

express the original English text.
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(1) a. "I am sure they are waiting for you, sir." David replied.
(Andrews, A. The traveler’'s gift. 2008: 239)

b. "I % ZAstE vt UA FS7ML (FFA(Y). EUA
o] {Ith3 S 2008: 238)

(2) a. Constable Brissard will remember forever the expressions on



the worried parent’s faces transformed into total relief and

joy. (Read’s Digest 1015, 2009: 56)

o} 7|¥og nAY
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b. 7FA] &&= o] /7F Fololy?

c. 7hek (M-S 1994: 878)
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(6) a. My God has bestowed upon me many gifts, and for these I
will remember to be grateful. (Gift, p.211)
b. st=d2 WAl B AEe FAY de 1 e FAkske
S QA F= Aotk (8HF, p.210)
(7) a. Can we wait a while? (Road, p.204)
b. & 7JThg|H QIH8? (R, p.232)

(8) a. He said that everything depended on reaching the coast.

(6b)= B "7 Shet A wElel el nsirkiol B o] o] Ak ol

=]

B
Aol @ A (Th)e "F/dEE HavE fHste Al FAo]
7d

243 99 o BEHY
2§ BEo) 4983, 281 3
o [H11& 7 B4 AR WA welolE A o]F FAW B

SEas EE
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[Z 1] &0l SHE0| =0 FHEL= HAYE 7 B

3 1l 2] of frelof FAMd sHA)

1A=, 6770(47.5%) 4970(34.8%) | 2570(17.7%) | 14178(100%)
3.1 4k o]

AukA o2 “Holo)”(antonymy)E ‘WO BAE o] F&= o3t A

W o A= vhefojtt o &FTAtele] ojnAAE yERd o 2ol:=
o &del &ols tUEHA Folol(synonymy)ot= W] i ot
ol & EW high/low, tall/short, big/little, alive/dead, give/receive,
push/pull o] AT o ZolAs A& o1F 9] Rke|o] & AL&sle] 73

uhololE Al st BT A9 JolB vFoE S W=y

]_
o EAo gepd AdRE & o7l B Fol4 FeAe] wejolz

Z 3071(100%)2] FEA FolA w2 WEFE UIeAH AR ¥



7F 1670(53.3%), BAIE HGH A= 1170(36.7%), 18lal 3

g2 BUA WAE A= 31002 Lhebdth w24}

% 30709 H&AF TolA 1670(53.3%)7F BALZ WG AT ot 4

7S ®HA)

(9) a. They ate their poor meal cold and lay down in their bedding
with the lamp between them. (Road, p.10)
b. 1EE FUIUE A& HSAE Ratw He Ho 5L b

g 3 el 5

-

(2T, p.14)
(10) a. The story he told, though it had happened more than a
century earlier, was absolutely accurate in its detail. (Gift, p.
343)
b. #A B ATEA AL ANE O] op7 | HA T L) o) okr] =AM
HEolA = SEA ZUH. (3HF,p.342)
(11) a. David’s mouth was open, and a look of confusion and faint
astonishment was written in his eyes. (Gift, p.255)
b. HlolHl == ojgFHsA de tEA EAY. FHer =T

T

7)o 1] ol 7}5 3Tk (3HE, p.254)

@b "IEL 2FY At FAYE 4L P ANHA gx

F LA} cold7} 27 AEl wile] ou|E U EIE FAF "H ST

_13_



Aol o] XgH o "H AR IR s H AT "Rl £
FHoEN FHASAE i 7HE g fl¥eS UEH FAE FA

N

I W&t AA Tkegami(1991)9] o] &l YZste] Fh=ole] FA A
FEA BE FHe £ #HYclst & 5 o (b= &AL
accurate”} A "ET Tl G M Eo] ropysioi(ath) vt AE F
dzol HAG. o] AFoAM= FAFo " AT ARGEHAET "’
A= rsturel omrt Hio FRe Yu|dts AloRA HA Y
AR rslutol] R AL " AAEC] RS0l Tee s
w9 F-AtabsolutelyZ} " X E'"2 g0l HATIL & = AT (11a)
st ol =o] A2 AHJIAT' R sfH Fojokst=H °o] &
A o] &2 ofAst7] wiEel Fo} David’s mouth?} A David
HEHHA mouths= FZ o7} HI & &AL opene W oju]E A
d A T arel Ade] oA eks AAfle= UERT] ffs Fgo
"Jro] At RAES] HIUH. FojeAE A=

AA =L o] BoleE T2 A

o

N

i
™

] o

=

w2

i)
o
-\
©
N
w M
N
5
Hu
2
=z
12
>

% 3070(100%) 3 FolAM 1170(36.7%)7F HALZ HYH A, o}z <
o & A EAL
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(12) a. "This is 4618. Lost child found. Trainman Peever had to
jump out and grab her. She’s got a bump on the head and
a small cut behind her ear that might require some
stitches, but she’ll be all right." (RD 1013, p.56)
b. "7]= Al4618% 71#AE, AFTH ofolE Huth HE I
7F Holulg ofolE FH ool mElel Fo] Ar|al # H
Zol g ZojA # ¥l HAvof & A Zoh AR E FA
= $ith" (RD 1013, p.57)
(13) a. This is crazy, David thought. I'm having a dream in the
middle of-a dream. I have to wake up! (Gift, p.271)
b. o]z EE Qb H. Ue HFHAA E wHS FE Aok FolAl
7hoRt fjr kol AT (8%, p.270)
(14) a. you're talking crazy. (Road, p.56)
b. B4l AA L] oty ok (EE, p.66)

12b)= @ -&AFI all right7} "I HA] WAL “EA7 2 sf4o) HHA o] &
&

o
A/
N

N
o
<
i
2
>
o
1o
1o
=)
)
b
Ll
£
v
ol
Al
o
u
=
i
+
30
rlr
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Hho] o 5 GFFHe|o(gradable antonymy)g} sl o= F ©hol Afo]d
53 (gradability)e] ATkl FThMurphy 2003)3) d& EH cold<}
hot Atololl= cool =& warm¥ 22 F3tF | (average)’t Jom e}
A &g FAHSE 2ol ouletE AL oyt 1 4
big/little, good/bad, old/young, high/low, tall/short, love/hate,
good/bad F°] ATt

13)& 14)olM= FEAF crazyd ou|tHE HAEA "EE QHE
Aol ofd7om S HA=T FAR o2 FAHAZE E3HE Q7]
ol #FEZLE BR/RE oyt 2 oyt BAES Uit B>
et AS7HA 92 FEAPE RGN SAERE-FAE vHE AT

H

ATt 2L FEAIE HAH ASE AwEAL

ru
ro
flo

'y
Zs

rr

7

)

mlm

% 297) FolM 37(108%)7F FLAF EA iz M= o9
B HEZ B3

(15) a. “Is Jenny mad-at me?"

“No, honey. Jenny is fine." (Gift, p.15)
b. "AY 7t UY3HE S-S 71

"ol B, AUE ofEHEAE ole ” (3HF, p.14)

3) TENool(gradable antonymy)?oll= WHeJolo] FE e AFENFO|O)(complementrary

antonymy) 2} ko] of(directional antonymy)”7t itk B A& W82 Murphy(2003)
& F=znEh
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(15b)= B84 fineol WA BEA “IFAPE HHHT o714 2
A rgty 7t Agste] RAECl B o] olE EF (12b)9 2ol

5L dehhs] s welol® Al AT A9dn B+ 9

L

AZ7A Gol FEATE WA of@ FAZ W] TR
A Aungit e A%l BA W £

A AV HEEE §haL

T 2670(100%) 2] =& FolA 2670 & EF AL A OUE F

A sk glol MAHAET O o BES 4wl Rk,

(16) a. Constable brissard will remember forever the expressions
on the worried parent’s faces transformed into total relief

and joy. (RD 1013, p.56)
b. Ao 7h53d F2o da Yol gt=et 7|Eoz nHH

K

o 9z B3I AHolty. (RD 1017,

t

d B2Ee BYPAEE

A

>
p.57)
(17) a. The boy tried to hand him the pistol but he wouldn’t take
it. You hold onto that, he said. (Road, p.285)
b. &2d& gAA 4Fe FHIL oy A= Toy A
gokth. 13 dol w4 mie) (RE, p.322)
(18) a. Dr. Judah Folkman first put forth the theory in 1971

that cancer tumors cannot grow without a blood

_17_



supply. -+, Many scoffed at his ideas, ---and by the
mid-1980s his team of researchers helped demonstrate
his basic premise. ---. How did he maintain his resolve?
Folkman says that early on, many scientists thought he should
quit, ---. (RD 1015, p.%4)

b. Foh EAW wbE oY FYE P4 FFAC o

A% % Qthe o€ 19716 AL WEStTh . BE
AgEel 19 AL MKATh - 1980dd FWEolE
a7t olme AFHel a9 AR HHE YFY VW F
A% Fobdth . DE o9 A1FHL FIA 2 F
ARTR Agol B FoptEel Wk F4% AT Agkn

AZHT} (RD 1015, p.95)

FAbe] A gl s ol ALEH ©4F]7F (16)9] rememberEA 7]
sht} o) Wrele]q) volriel WA 0] “BETh sl AgE o] “alR 2al
o s, TR A HE ~ BEAS JUAS 7o
@ Aol AP S e o BRe AN oA e

RHEOR HAFE RIS ASE 1IE AHE R F W) A

tgog2 @o] ALd" o3E (17)9 hold2X “FH'Z )4 st=
el 1o vk ojm s A “Ery e} B & “dty b Ajtete] K
JEo] Ut o] EANA thatS FL 7H7E AOEN AL 22
2 golstr] A FgoER T AU Qoo A F dtke A

=]
u
ZA717] QA FAFo] Ao e B FAPHEoR Mo

o
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Gedth (18D “IE oPA ANFFE FAE & AALAVE 3
Yol Fhsgol® “HASY L 1A %

42 siMEA=d o
a

A=ol= Al

Z 8(100%)7H ] F-AF FolA SALE FAE B FA4F0) 571(62.5%) %
2, FEAE 27125.0%) % 18 HAR 17(125%) ¢ 0.2 e
A FAL AR FAEHEE 5 A B AR

1. AL A}

o] ol X FA} BAR EFAVF ASEo] RHROZ WAH A¢

2 49 Aot ofgel dEL B

(19) a. keep your face down. (Road, p.91)

_19_



b. W8 E4 t} (2E, p.106)
(20) a. Stay close. (Road, p.265)
b. oA A ©l (2=, p.277)

(19b) AR downol B4} “StE W T oo RAHA
(

nhy 7l ZEE o] BAHEo] HYT (0b)E A closer} W 2JH]E A

5
d A rEolt R SMHEA FRA 1Bt ZgEe] FgTol
e BEo

A2 MY 2L orgo A ol dBe

[oe]
Y
rlt
o
o
2
Y
ot

(21) a. People often asked if they were brother and' sister. (Gift,
p-13)
dEoA ekl == AR SCl AR it (3HF, pl12)
(22) a. " ---. More than a few times, men have fought because a

king or president or someone told them to fight." (Gift,

73

rr

bt E Folh hEY 5 P PYOR AA
p
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"~ FF JAWE At diAld AR A ETHA FAA
<o] “oly sioh(Eth)” 7t Age A -Folil (22b)= FAFT more than a
few times7} "~ 97} B2 HIEH = il greo “Horo HA

W o} Fne] $147
YAE FAL vhE ASE A,

o
=)
Ll
N
™
v}
k1
[l

3. FALEAL
A} HALE Wl A BRe 1R40RA oo dBg wAh
(23) a. They ate well but they were still a long way from the

coast. (Road, p.213)

b, HE R W BA AT spHe olE B (2E,

SAF ateo] WMYZolM= Fo7b FHa FA wello] WARZ BEFEA
wello] Rbth oJu] & A WA “EA4]70l] FAgo] “iry 7} ETE o A

ol Hth o] dIME 3] “F AR 4 HA fa “dE

_21_



D. ZX[AL

0o AAN B BAZ WA ol aBe 1A,

(24) a. Within a year there were fires on the ridges and deranged
chanting. (Road, p.32)
b. & do] AR o} AbvpFe] =o] E3low Al AHAle] opd

[gE0l 4718 &2FTh (RE, p40)

>

(25) a. I will walk with --- a smile on my face. (Gift, p.141)

b AL @unith . TN MAE PA-YS Aol (3T,

p.140)

(

(24b)= A X AL withino] “~oJujol], & d Qkoll” = 2=
ouE AW AU FAAE] ‘7t 2t FAES
131 (25b)= XA with a smiledl| A with7} SARE 3| A =W A

maE 3, THAIT e vESol]l frlaE dnye FAA e raw

rr
=2
>
=
2

oM.
o
o

2R wrelol7l gD RARS A HGE o] A9 wo|oE
A BRI wEe] HE By gt FARA FRRoR wHzl
34
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(26) a. "+, Does it hurt?" (Gift, p.189)
b. ", o}ZA= b8t (3HF, p.190)
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rr

_23_



2=
T

8 ¢ (illocutionary

15

1o

(pragmatic function)= T3
1

oAM o 7HA| L}

BE g R T R o ® B o
L R S of T
B f LE 0
L 5 E
T ol I‘U;A s o Bo T .
—~ _Eﬁ ,mu_ o 50 Ev_ ,.mﬂ 1_,_Al ‘Ui
x RUE M (S g R B2
S ~N « " T o

I LT R T+ N
S A T 7%
T S M3 R TE W
T w Mo X = %
T mn#_ T o B o M ‘W_ 5
oy ord ¥R e o o W
oIS R L
M MV wm mm o S mw T mm

= S =
W > L mun e — do m o
A g <ol
- R I VI - £ = e o AP I T
~ & -~ > o — ey
_..E ‘mﬂ 1_._Ay0 ‘_%Ol qo XO ‘Ul .m %C m o, % 0 _XO
\_ﬂ.&l —_ ) Eﬂ_ _HM c o) -~ (@)Y On,_
g ay mH X ﬂNo . =3 o] e n = 11 g
CHNC T - o)/ S A
_ﬂM Mm Mﬂ W M nH H v B g g oK K =y U -
o5 g 2 Lod T oW w op T
AR —~ FcR 5 %= ~ !
" i M P g s 2 58 P T % K o T
w nm | of 5 m = 2L F 7 oK T SO
o o W o 9 = . . T =
o] 0

E 0 M_uﬁ_w Wrw oF T o < o Jm o
oW NG & T R

AAY, 2
—_ 24 —_

[e)

o=

o

L —

B [Ea

d 2|

8

TE



N
2
ofh
R
N
-~
ju]
=

e

)
o,
_>|:4
M
i)
offt
e
oh
1
ol
o,
ol
M
o
fru
=3
(ol
i)
i)
>
o)
of
Lo
=)
=
i
o
r

PR 53] A NA 7HE £ S 5w S
< AP rt 6 FESA dojE ZEE AS=E IFFHT “open the
window” ET= “could you open-the window?”7} “pass the salt” ETh
+ “could you pass-the salt?” & AFERS w AN - dojE ztE %3
oz} & = Utk FYololA FE HAENA JERELEY FEfWII}
FEHAA veset ot#e] dEe BAl

(28) a. “Maybe we should think about pulling out, sir,” Spear said
cautiously. (Gift, p.133)
b "AGE A uok A FEAALY 2o A 242

A At (8FF, p.132)

i‘”‘

(29) a. We can’t just leave him here.
yes, we can. (Road, p.285)
b. ¢ 7] HFx & & glola.

g <t =H? (RE, p.321)
(28b)= ShAtEo] AEHGALAA Aol e wele wEtEA HeZ

A7k B3 Fe e ToAAE Fakel Zol & Woly] mE 34
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certainly_hold an audience in the palm.of his hand. Look at
"I am sure they are waiting for you, sir," David replied.

(Gift, p.239)

"That is our principal orator at this occasion. ---.
b. "A A}

ol @Ake] FE A -

the faces of the people.”
31) a. "Thank! By the way, I'm sorry I took up all vour
M M Yy P M

(30) a. "Who is he?"
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-, the boy was too tired for reading. (Road, p.10)

(34) a. He's afraid to answer. (Road, p.259)

(33) a. -

Ad L. (RE, p.293)
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AR & F U Zolth mebd UR AH 1 A3 AL YA
&2 w57 98l B0 ASE A9 T+ Ak (4b) =F 1IE
et E FAASHE AdeAY IPYROE BAYDE 7} s
NE RANYE AE AF UES D=A oW AT O 2
Ao ong BRg golth metd] PR ~sA 2 FopE WY
of 2t AF HFe RASL Uitk F BTt AAHA 43
Ao FHE T/ Mol gnE WEAAZAGL 2 F ok
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3222 EAN T2 WA

A T Aol Hol, BHol 58 EAY + Y A=At 3
nElojof goz FuALl Ho| F/pEel FolE AN T £ Qe T
224 Al grie) A Fejo| FHolE HREAL o F Fol,

(35) a. Stepping though the open space was the most radiant

human being David had ever seen. He wore a robe of

brilliant turquoise. Rubies and gems of every sort were
sewn into the hems and sleeves of the garment. Around
his arms and neck were bands of solid gold. The crown on

his head, also made of gold, was dusted with small
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diamonds.(Gift, p.75)

b &80 B Wiks Aol 1 EAZ Ho] Uitk ol
Ee aA" wo] dYue Age £40] it = WA
E SR BE 22 43 AUk FHigk &3 TFH
BAjo] 2w Ao Fyobd Atk B Bels £F o
294 Ut 94 FFo WE P 2o tholo}

=7} &3 us YAT (31, p.74)

rl
N

(36) a. These will be the best pears you ever tasted, he said.

(Road, p.141)
b. U7} B gtEA X3 Hao w7t =27k (RE, p.l61)

(35a)¢} (36a)= VAIEES EFISIIL e EFZA BAAEE olne A
P AL ool FAF o] 242 the moste) the best7} 418 &t Yt} 1

Pt @Rolel Aeols WAE FHs] AL S0l WAk @

= o
R g Age] okl vk AWSA R@, Holnx 2@ o
g JHAu (3Bb)sh AR YRS vEstel RAROE WEHAA

g PR R G Yrku BrlE of@u 23
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BAA, u Ao R 28 Ee 11 o]/o] "and, but' 9 &l 9
3 ddd TFES HETEolE &) Talmy(2001: 360)&= "and <} but'S
AZARE F AP Apolel "@ATE EAET A A3t

H  ¥<l(reason), ¥ EH(concession), A=A (posteriority),  F7}

—

(additionality) < -9HE =3ettil sty ¢k Blakemore(1987) =
SAAECE AAE EHAELS A4 5H A

€4 3HE Zeva FAY mebd AESES EE G JE3E
met o SHE o] ThegtH o] AoA= TSR dE" F
AR Abelol b= ou] AAE sl FAE SR Ued ERES A
HE Aot} otgfe] dES EAk

(37) a. I had been pushing my staff to finish @ number of projects
under difficult- deadlines, and we were all feeling the stress.

(RD 1017, p.100)

b U B ANNES WME AY o] EriNetn FIAAS
& gax Atk webd SelE BE sEd s AP

Z 1o 1Atk (RD 1013, p.100)
(38) a. In two days when they came out upon a road he set the
bag down and sat bent over with his arms crossed at his

chest and coughed till he could cough no more. Two more
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days and they may have traveled ten miles. (Road, p.276)
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(39) a. They were partly screened by the ruins of the privet but he
knew they had minutes at most and maybe no minutes at
all. (Road, p.111)

b. HAFUF e Zelrt 1ES ot ZHFAAR 2S00
= Z1AsoF 2 R Aw7F gl oty A ARTE ®
SAE R (RE, p128)

(40) a. "Joshua," he said, "We’re out. One, two rounds per
men at the most. Some of the men have nothing at
all." (Gift, p.133)

b."HEH, &efol BoHFUTE A

M A= Foe EoldiA U dF< o 3 2=

UL (A& p132)
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(41) a. ... and so far snow was only a few inches deep but if it got
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(Road,
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much deeper they would have to leave the cart.
gro YLATH (RE, p.37)
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thin bands as they stepped. They stopped. We'll have to

(42) a. The hot black mastic sucking at their shoes and stretching in
wait, he said. (Road, p.48)
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(43) a. David was amazed at the self-control that Anne seemed to

possess. (Gift, p.197)

b. dojH| =

p.196)

oju

“HlolH =

|

=
JEQ

A

—L
o

sel o] 23}

Siass

=
¢}

QAT Amel ofvlsiHol s

)

22

o

O

Mo

A o) Tk,

)

22

np

5y
=

%

)
o)
np

L0

iy
Bk

i

m))
=

)

B
22

XI

O

Mo

o

2 ojvle v

A=EONE P
Q=L

o
o AA

o

N

gko] floiA

1

(e}

rs

Kol
| .

o}

= | Zl.3]

AR

E 4 A4 Jesperson(1987: 451)= F 719

i

o)
k=

TAolY F /Mol FA ] not uncommon(E3}HA|

AF 8

al

dAo] commondy HELS A3yt HESF A HA= =0

_35_



Aol Aage okaAzT, 3

3

o =
T =

3.2.2.6 7|EHQER)

& Qo mat

o}
|

nd

= 7l

TRt oZ70 obd ZeE HAA

o ES& HzA},

(44) a. He started up the stairs but the boy pulled at his sleeve.

Can we wait a while?

There’s no ‘one here, the man said:

Okay.

Are you still scared?

Yes. (Road, p.204)
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(46) a. "Do you have anything written that you are to give me?"

David asked.

"l /do. I had almost forgotten." (Gift, p.127)

b. "U3HH FHA ANE AL glEyzke

AU, dlele. Zuk ola QGlUTh (31, p126)

(47) a. Would he ever “see Ellen again? Or his daughter?
Sweet Jenny. What were they thinking now? Were they
scared? Happy?(Gift, p.147)
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(49) a. He tried to push the lids up off the jars with his thumbs
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(48) a. There are people there. They were just hiding. (Road, p.85)
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but they were on too tight. (Road, p.209)
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In reality, it's likely that the U.S, admitted merely it’s
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‘partial’ responsibility for the disaster. (RD 1013, p.70)
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